UGOVOR
IZMEDU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
|
VLADE REPUBLIKE KAZAHSTANA
O GOSPODARSKOJ SURADNJI

Vlada Republike Hrvatske i Vlada Republike Kazahstana, dalje u tekstu ,stranke,

zeleéi ojadati dugogodiSnje odnose te nastaviti jaanje postojecih prijateljskih i
tradicionalnih odnosa suradnje izmedu drzava stranaka,

s namjerom razvijanja i jaéanja svoje gospodarske i industrijske suradnje na temelju
uzajamne koristi;

uvjerene da produbljivanje ugovornog okvira uspostavlja povoljine uvjete i primjerenu
oshovu za daljnju suradnju;

u okviru zakonodavstva koje je na snazi u drzavama stranaka te u potpunoj suglasnosti s
nacelima medunarodnog prava;

sporazumjele su se kako slijedi:

CLANAK 1.

Stranke poticu, u okviru zakonodavstva koje je na snazi u drzavama stranaka, Sirenje i
raznolikost uzajamno korisne gospodarske suradnje u svim podruc¢jima vezanim za gospodarski i
drustveni razvoj.

CLANAK 2.

Svaka stranka, u okviru svojih ovlasti, obavjescuje drugu stranku 0 moguénostima suradnje
u pogledu razvoja industrijskih i uzajamnih gospodarskih odnosa, izmedu ostaloga u sliedeéim
podruéjima:

- energetika i energetska ucinkovitost;

- infrastruktura;

- strojarstvo i strojogradnja;

- elektroni¢ka industrija i telekomunikacije;

- poljoprivreda i prehrambena industrija;

- farmaceutska industrija.

CLANAK 3.

Stranke nastoje prosiriti i ojacati svoju suradnju putem sljedeéih mjera:

- promicanjem veza i jatanjem suradnje izmedu stranaka;

- pomaganjem pri uspostavi novih kontakata i Sirenjem postojeéih kontakata izmedu
poslovnih subjekata iz drzava stranaka, poticanjem posjeta, sastanaka i drugih oblika
interakcije izmedu pojedinaca i poduzeca;

- razmjenom informacija od uzajamnog interesa izmedu komercijalnih institucija,
poticanjem sudjelovanja na sajmovima i izloZbama, organizacijom poslovnih dogadanja,
seminara, simpozija i konferencija;

- promicanjem aktivnijeg sudjelovanja malih i srednjih poduzeéa u dvostranim
gospodarskim odnosima;

- poticanjem suradnje u podruéjima pruzanja konzultantskih, marketinskih, referentnih i
struénih usluga, koje predstavljaju uzajamni interes;



- poticanjem financijskih institucija i banaka da uspostave blize kontakte te jaaju svoju
suradnju;

- poticanjem investicijskih aktivnosti, uspostavom zajedni¢kih ulaganja, osnivanjem
predstavnistava i podruznica drustava;

- promicanjem meduregionalne suradnje i suradnje na medunarodnoj razini u pitanjima od
uzajamnog interesa; i

- suradnjom na pitanjima vezanim za trZista tre¢ih zemalja.

CLANAK 4.

Stranke osnivaju Zajedni¢ko povjerenstvo s ciliem razvoja i promicanja gospodarske
suradnje izmedu stranaka te nadziranja provedbe ovog Ugovora (dalje u tekstu ,Povjerenstvo”).

Rad Povjerenstva odvijat ¢e se u sljede¢im podrudjima:

- raspravljanje o razvoju dvostranih gospodarskih odnosa;

- utvrdivanje novih moguénosti za daljnji razvoj buduée gospodarske suradnje;

- izrada prijedloga za unapredenje uvjeta gospodarske suradnje izmedu poduzeca obiju
zemalja;

- davanje prijedloga za provedbu ovog Ugovora.

CLANAK 5.

U sluéaju sporova u vezi s tumacenjem ili primjenom odredaba ovog Ugovora, stranke ée ih
rijesiti putem konzultacija i pregovora.

CLANAK 6.

Stranke mogu izmijeniti i dopuniti ovaj Ugovor uzajamnim pristankom u obliku posebnih
protokola koji su njegov sastavni dio.

CLANAK 7.

Ovaj Ugovor ne dovodi u pitanje prava i obveze Republike Hrvatske i Republike
Kazahstana koji proizlaze iz drugih medunarodnih ugovora kojih su one stranke, te iz njihovog
¢lanstva u medunarodnim organizacijama i regionalnim integracijama.

CLANAK 8.

Ovaj Ugovor stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane obavijesti diplomatskim

putem da su stranke okoné&ale unutarnje postupke potrebne za njegovo stupanje na snagu.
CLANAK 9.

Ovaj Ugovor bit e na snazi za razdoblje od pet godina od datuma njegovog stupanja na

snagu te Ce se produljivati za uzastopna razdoblja od pet godina, osim ako jedna od stranaka ne

obavijesti drugu pisano, diplomatskim putem, o svojoj namjeri da okonca ovaj Ugovor $est mjeseci
prije isteka tekuéeg petogodisnjeg razdoblja.



Sastavijeno u , dana , U dva izvornika,
svaki na hrvatskom, kazaskom, ruskom i engleskom jeziku, pri éemu su svi tekstovi jednako
vjerodostojni. U slu€aju razlike u tumacdenju ovog Ugovora, mjerodavan je engleski tekst.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE HRVATSKE REPUBLIKE KAZAHSTANA



e

PRIJEDLOG

Na temelju ¢lanka 7. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora (Narodne
novine broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrZanoj 2015. godine donijela

ODLUKU
o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora izmedu
Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Kazahstana o gospodarskoj suradnji

Na temelju ¢lanka 139. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj 85/2010 -
procis¢eni tekst i 5/2014 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) pokrede se postupak za
sklapanje Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Viade Republike Kazahstana o gospodarskoj
suradnji {u daljnjem tekstu: Ugovor).

Republika Kazahstan je potencijalni znaajni gospodarski partner za Republiku Hrvatsku.
Predlozeni Ugovor izrazava dvostrani interes za uzajamno razvijanje i jaanje gospodarske i
industrijske suradnje.

1.
Sklapanje Ugovora predlaze se radi unapredenja i poboljSanja ukupnih gospodarskih odnosa

dviju zemalja.
Ugovorni okvir pruza dodatni poticaj i sigurnost trgovackim drustvima dviju drzava za jacanje

meduscbne gospodarske suradnje kao i za osnivanje njihovih predstavni$tva u obje drZave. Takoder,
ovaj Ugovor predvida osnivanje Zajedni¢kog povjerenstva.

V.

Prihvaca se nacrt Ugovora kao osnova za vodenje pregovora,
Nacrt Ugovora iz stavka 1. ove tocke sastavni je dio ove Odluke.

V.

Pregovori za sklapanje Ugovora vodit ¢e se diplomatskim putem te u tu svrhu nije potrebno
osigurati dodatna sredstva u drZzavnom prora¢unu Republike Hrvatske.

VI.



Ovlaséuje se zamjenik ministrice vanjskih i europskih poslova da, u ime Viade Republike
Hrvatske, potpise Ugovor.

VII.

lzvrSavanje Ugovora nece zahtijevati dodatna financijska sredstva iz drzavnog prorafuna
Republike Hrvatske.

VI,

Ugovor ne zahtijeva donoSenje novih ili izmjenu postojecih zakona, odnosno ne podlijeZe
potvrdivanju po ¢lanku 18. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.

Klasa:
Ur.broj:
Zagreb,

PREDSJEDNIK

Zoran Milanovic



OBRAZLOZENJE

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova uskoro ée zapodeti pregovore za sklapanje Ugovora izmedu
Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Kazahstana o gospodarskoj suradnji te slijedom
navedenog predlazemo da Vlada Republike Hrvatske donose Odluku o pokretanju postupka za
sklapanje navedenog Ugovora.

Republika Kazahstan je potencijalni znacajni gospodarski partner za Republiku Hrvatsku.

Sklapanje dvostranog Ugovora o gospodarskoj suradnji predlaze se u svrhu unapredenja i poboljsanja
ukupnih gospodarskih odnosa s Republikom Kazahstan.

Ugovor jasno izraZzava dvostrani interes za poveCanjem i jaanjem gospodarske i industrijske
suradnje, koji postoji kako na strani Republike Hrvatske tako i na strani Republike Kazahstana.

Sklapanjem Ugovora o gospodarskoj suradnji uinio bi se vazan korak prema razvitku i unapredivanju
gospodarskih odnosa dviju zemalja, u okviru njihovih nacionalnih zakonodavstava te u skladu s
nacelima medunarodnog prava.

Pregovori za sklapanje ovog Ugovora, kao niti njegovo izvr§avanje, nee zahtijevati osiguranje
dodatnih financijskih sredstava iz drZzavnog prorafuna, ve¢ ¢e se koristiti redovita proradunska
sredstva predvidena za te namjene.

Ovaj medunarodni ugovor ne zahtijeva dono3enje novih ili izmjenu postojecih zakona, odnosno ne
podlijeZe potvrdivanju po ¢lanku 18. Zakona o sklapanju i izvr§avanju medunarodnih ugovora.
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